TODO INCLUIDO

ALL INCLUSIVE / TOUT COMPRIS

Cafés, Te e infusiones / Coffee, Tea & Infusions / Café, Thé & Infusions

Café - Té - Infusién / Coffee — Tea — Infusions / Café — Thé — Infusions

Bebidas /Soft Drinks / Boissons & Sodas

Agua / Water / Eau Minérale

Coca Cola, Fanta, Sprite

Ténica / Tonic water / Tonic

Cerveza de barril / Draft beer / Biére pression

Zumos Varios / Fruit juice / Jus de Fruits

Vino (tinto, blanco y rosado de la casa) /Wine /Vin

Comidas / Snacks

Hamburguesa / Hamburguer / Hamburguer

Ensalada mixta / Mixed salad / Salade mixte

Sandwich mixto / Mixed Sandwich / Sandwich Mixte

Porcién Pizzas / Pizzas portions/ Pizza en portion

Patatas fritas / French fries / Frites

Fruta / Fruit / Fruits

Yogures / Yoghurt / Yoghurt

Bolleria y pan / Bakery and bread / Patisserie et pain

Combinados (excepto Premium) / Mixed drinks / Alcools

Ron (Barceld, Brugal, Bacardi)

Whisky (JB, White Label, Ballantines)

Gin (Bombay, Beefeater, Larios)

Vodka (Eristoff, Smirnoff, VH)

Martini, Ricard, Anis

Orujo, Baileys

Brandy (Veterano, Soberano)

Licores (Manzana, Melocotén) / Licors (Apple, Peach) / Liqueurs (Pomme, Péche)

TI: desayuno, almuerzo y cena en los horarios indicados.

- Horario de Snacks (11.00 — 13.30 y 15.30 — 19.30). Snacks NO disponibles durante horarios de comidas y cenas.

- De 11.00 a 23.00 horas para las bebidas.

- Fuera del horario de comidas, la bebida se servira en la Cafeteria o en el Rose Bud Pub. Consulte al camarero.

- La bebida de todos los servicios (cerveza barril, refrescos, agua mineral y vino de la casa) se servira EN COPA.

- Es obligatorio llevar puesta la pulsera que le entregaran en recepcion a su llegada. De otra forma, se le cargaran los snacks o
bebidas solicitados a su habitacion.

- Minibar, parking y spa NO incluidos.

- CUALQUIER OTRA BEBIDA O COMIDA FUERA DE LA CARTA DE Tl, SERA FACTURADA CON UN DESCUENTO DEL 50% DE SU
PRECIO ORIGINAL.

Al: breakfast, lunch and dinner at the times indicated.

- Snacks times (11:00 — 13:30 and 15:30 -19:30). Snacks are NOT available during lunch and dinner times.

- Time of Al: from 11:00 to 23:00 for the drinks.

- Outside of mealtimes, drinks will be served in the Coffee Bar or in Rose Bud Pub. Please ask the waiter.

- The drinks at mealtimes (draft beer, soft drinks, mineral water and house wine) will be served BY GLASS.

- It is obligatory to wear the bracelet provided in reception at check in at all times. If not, snacks and drinks will be charged to
your room.

- Minibar, Parking and Spa NOT included.

- ANY FOOD OR DRINK NOT INCLUDED ON THE ALL INCLUVE MENU WILL BE BILLED WITH A 50% DISCOUNT OF THE ORIGINAL
PRICE

TC: petit déjeuner, déjeuner et diner aux heures indiquées.

-Horaires du Snack (11.00 - 13.30 et 15.30 -19.30).Les snacks NE sont pas disponibles pendant les horaires du repas et diner.
-Horaires Tl : de 08h00 a 23h00 heures pour les boissons.

- En dehors des horaires des repas, les boissons serons servies a la Cafétéria ou au Rose Bud Pub. Consulter les serveurs.

- Boissons pour tous les repas (biére a la pression, sodas, eau minérale et vin de la maison) AU VERRE.

- Il est obligatoire de porter le bracelet qui vous a été remis en réception lors de votre arrivé. Si celui-ci n"était pas visible, vous
devrez alors payer snack(s) ou boisson(s) sollicitées sur le compte de votre chambre.

- Minibar, parking et spa NON compris.

- TOUT AUTRE BOISSON OU PLAT HORS DE LA CARTE DE TOUT INCLUS SERA FACTURE AVEC UNE REMISE DE 50% SUR LE TARIF
ORIGINAL



